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Introduction/Uvod

Thank you for purchasing this product, should you have any difficulty using your VuQube II Satellite System
please contact our friendly Customer Helpline on (01553) 811000. The VuQube Il Satellite System is easily
configured to lock onto the appropriate satellites necessary to receive your favourite TV channels.

Please retain these instructions for future reference.

Dékujeme a gratulujeme, Ze jste si vybrali satelitni anténu VuQube II. Pokud se béhem uvadéni do provozu

vyskytnou jakékoli potize, kontaktujte nds zakaznicky servis na Cisle +49 (0) 8145 9969980. VuQube I
se doddva s ridici jednotkou, na které vyberete poZadovany satelit. Tento ndvod dobfe uschovejte

This pack includes: Toto baleni obsahuje:
- Antenna Unit - anténnf jednotku
- Power Inserter - fidici jednotku
-1 x5m ‘F' to 'F" Cable - koaxidIni kabel 1 x 10 m
+1x0.5m ‘F' to ‘F’ Cable - mikrokoaxidIni kabel 1 x 0,5 m
- 2 x Velcro Control Box Mounting Pads - 2 x pasku se suchym zipem
- Cigarette Adaptor 12V Power Supply - 1 x sftovy zdroj 230 V
- 1 x pfipojovaci kabel 12 V
You will also need Co jeSte budete potfebovat:
- TV & Satellite Receiver (separates or integrated)  Televizor s integrovanym pfijimacem nebo samostatny
- Cable(s) to connect receiver to TV (e.g HDMI) prjimac N _ 5
- Optional Cable Entry Product (see page 10) - Propojovaci kabel z prijimace k televizoru, napf. HDMI

- Pfipadné externi zasuvku pro pfipojenf antény
(viz strana 10)

VuQube Il Roof Mount Pack - Available separately
Systém k upevnéni VuQube Il na stfese - volitelné k dispozici

If you wish to mount your VuQube Il to your vehicle roof permanently w- ‘ ;

you will need to purchase our Roof Mount Pack*. Order MXL023/FKIT i ad 3 ‘/

Pokud chcete VuQube Il trvale upevnit na stfechu, budete 5 ‘ ; /
potfebovat sadu pro montdz na stfechu™*. Objednaci ¢islo: 70630 5 . o ‘/

* PLEASE NOTE: If you mount your Vuqube Il without using the
Maxview Roof Mount Pack your warranty will be void.

* UPOZORNENI: Pokud VuQube Il trvale namontujete na stiechu bez
pifedepsaného systému k upevnéni na stiese, zanika narok na zaruku.

Record your purchase/Vyplite prosim

**SERIALNUMBER/SERIOVE CiSLO PURCHASEDATE/DATUM NAKUPU

Please fill in the details above once purchased. This information will be required in the unlikely event of a fault
occurring with this system.

**This can be located at the bottom of the VuQube Il near the F connector
ports below the handle (highlighted in blue on the image)

Vyplite prosim vsechny relevantni Udaje, které jsou vyZadovany

v pfipadé zaru¢ni opravy.

* Sériové ¢islo najdete na spodni strané antény v blizkosti pripojek
pro F konektory.
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Safety precautions
To avoid tripping over and injury always route cable carefully.
Maintenance

The VuQube Il has been designed to be maintenance and trouble free. For optimum signal strength, keep the
cover clean from dirt, bugs, and other debris. Periodic washing of the top cover with mild soap and water is
recommended.

1. Always handle the antenna and VuQube Il Power Inserter with care. Do not drop the antenna or VuQube II
Power Inserter . Avoid excessive shock or vibration to the antenna or VuQube Il Power Inserter

2. Use caution when carrying the antenna. Always carry the antenna by the handle.

3. Do not remove the cover of the antenna or VuQube Il Power Inserter. Doing so is not recommended by the
manufacturer and will void the limited guarantee.

4. Do not stack the antenna or VuQube Il Power Inserter on top of or below other electronic devices as this can
cause heat build-up or block the satellite signal from reaching the antenna.

5. Never power wash the antenna. Keep the enclosure clean from dirt, bugs, and other debris by hand washing
with mild soap and water.

DO NOT USE SOLVENTS TO CLEAN VUQUBE II. DO NOT DROP OR EXPOSE TO JARRING MOVEMENTS.

Please note

In very extreme rain fall and snowing conditions you may loose some TV & Radio channels temporarily.
Terms & conditions

In no event shall Maxview be liable for any indirect, incidental, or consequential damages from the sale or use
of the product. This disclaimer applies both during and after the term of the guarantee. This guarantee gives you
specific legal rights, but does not affect your statutory rights. See page 16 further details.

Bezpecnostni opatreni
Peclivé polozte koaxidlni propojovaci kabel antény. Zabrante nebezpeci zakopnuti.
Udrzba

VuQube Il je navrzena tak, aby nevyzadovala Zddnou udrzbu. Pro optimalini pfenos signdlu udrzujte kryt Cisty
pomoci vihkého hadfiku. Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo
Cistici benzin.

1. S anténou zachazejte opatrné, nehdzejte s ni a nedovolte, aby spadla na zem. Nevystavujte anténu silnym
vibracim. Pfeprava v karavanu je samozfejmé bez problému.

2. Anténu prendsejte pouze za k tomu urc¢enou rukojet, abyste predesli jejimu "upusténi".

3. Neotvirejte kryt antény. Otevieni plasté ma za nasledek ztratu zaruky.

4. Anténu neumistujte na elektronickd zarizeni, jako jsou usmérfiovace nebo generdtory, protoze to mize vést
ke $patnému pfijmu nebo jeho Uplnému vypadku.

5. Anténu nikdy neumyvejte vysokotlakym parnim cisticem. K cisténi povrchu pouzivejte pouze vihky hadrik.

Vezméte prosim na védomi
Pro dosazeni nejlepsiho mozného vykonu pfijimace je nezbytné pouzivat origindlni nebo dodané koaxialni
kabely. Dbejte na to, aby k venkovnim zasuvkam byly polozeny vysoce kvalitni koaxialni kabely (idealni je

stinéni 100 dB). Rovnéz u televizorl existuje velky rozdil v kvalité pokud jde o kandlovy voli¢. Pokud mate
pfistroj od specializovaného prodejce, mtzete pfedpoklddat, ze pfistroj spliuje pozadavky.
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Set up for portable application/Instalace
1. Place the VuQube Il on a stable surface with a clear view of the southern sky.

(with its built-in levelling feature, the VuQube Il does not need to be level, but make sure it is stable to prevent
movement during operation.)

Point the handle approximately to the north (this will speed up search time).
2. Make the connections as shown on the next page.

1. Umistéte anténu VuQube Il na stabilni zakladnu s volnym vyhledem na jih. VuQube - Auto sama vyrovnava
nerovnosti zeme.

2. Pripojeni provedte V PORADI, jak je popsano na nasledujici strané.

IMPORTANT! HAND TIGHTEN COAX CONNECTIONS.

DO NOT USE A WRENCH.

Do not allow the coax cable to become bent or kinked.

Do not leave the coax cable where it can be tripped on or run over by a vehicle.

DULEZITE! Koaxialni kabel pisroubujte k VuQube Il pouze rukou.

NEPOUZIVEJTE KLIC NA SROUBY!

Dbejte na to, aby koaxialni kabel nebyl zlomeny nebo silné ohnuty.

Ujistéte se, Ze koaxidIni kabel neni polozen na misté, kde by mohl pfedstavovat nebezpeci zakopnuti
nebo by pfes néj mohla pfejizdét vozidla. Pouzivejte pouze koaxialni a napajeci kabely, které jsou
soucasti dodavky.

Q‘ Satellite line of sight
Volny vyhled na satelit
& ~
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~ ~
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IMPORTANT Do not block the antenna’s line of sight to satellites in the southern sky at any time.

DULEZITE! Aby bylo mozné najit pozadovany satelit, nesmi se vyskytovat zadné prekazky, jako napr:
stromy, domy atd., mezi VuQube Il a jizni stranou. Takze volny vyhled na jih.
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Set up diagram/Schéma pfipojeni

12/24V
12V (UK & EU) || 230V Main TV

m Hlavni televizor
PWR [~
_ J

s /IO;AT IN pwr [

REC |
D
C B
12/24V
2nd TV (optional)
2. televizor
Optional
Twin Output
Pouze u verze
Twin
E
-0 O
SATIN PWR
D
Key Vysvétlivky
A. VuQube Il System Outside vehicle A. VuQube Il mimo vozidlo
B. Supplied 0.5m ‘F" to ‘F' Cable B. Doddvany koaxialni kabel s F konektorem
C. VuQube Il Power Inserter C. Ridici jednotka VuQube Il
D. Satellite Receiver D. Satelitni pfijima¢ NEBO Sky Box
E. Scart Lead OR HDMI Cable (HD or SD compatibility) E. Scart kabel nebo HDMI kabel (kompatibilni s HD nebo SD)
F. Cigarette Adapter 12V Power Supply F. Pfipojovaci kabel 12 V
G. Wall Adaptor 12V Power Supply* G. Sitovy zdroj 230 V
H.1x5m ‘F’ to ‘F’ Cable H. 1 x koaxialni kabel 10 m

“Not included in UK variant.

If you require a 12V PSU we recommend a switching PSU rated at minimum of 2 amps.

ATTENTION!
Avoid sharp bends when routing cable

POZOR!
Vyhnéte se silnému zlomeni koaxidlniho kabelu
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Powering and operation

The VuQube Il is preset to Astra 2, this means your system is ready to search for your favourite UK
channels. (The Mainland European VuQube Il is preset to Astra 1, this means European users can also
immediately search for their favourite channels.)

In most cases your pre-set satellite will be the one you wish to search for, in this case, please skip to the
Satellite Search Section now (page 8).

The VuQube Il supports the following Satellites: Astra 1 - Astra 2 - Astra 3 - Hotbird.
Please see table below to understand how the lights correspond to these satellites.

If you would like to change the satellite which your VuQube Il searches for please use the following process:

If your VuQube Il is new skip this step and go straight to page 8

Make sure the LED is flashing green (ready to scan)

:)) 1. To enter the Configuration Mode - Press and hold (6 seconds) the
power insterer button until one of the options below appears.

‘:)) 2. Press and release as needed to choose satellite below

ASTRA 1
ASTRA 2
ASTRA 3
HOTBIRD

Pattern repeats

' :D 3. Press and hold (3 seconds) until LED flashes chosen satellite colour - (Ready to to scan)

Note. This will now remain the pre-set satellite on the power inserter until this process is
repeated. Go to page 8 to start scan. The LED will flash on and off unless you have enabled
the alarm function (see page 10) in which case the LED will flash the colour and white.
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Uvedeni do provozu
VuQube Il je z vyroby nastavena na Astra 1 a poplasny systém je deaktivovan.

Ve vétsiné piipadu je satelitem, ktery chcete prijimat, satelit nastaveny z vyroby (Astra 1).
V takovém pfipadé mizete pokracovat na strané g9 - Vyhledavani satelitu.

VuQube Il podporuje ndsledujici satelity: Astra 1 - Astra 2 - Astra 3 - Hotbird
V nasledujici tabulce najdete informace o tom, ktera barva LED diod odpovida kterému satelitu.

Pokud chcete zménit satelit, postupujte takto:
Pozor: V nasledujicim textu je vysvétlen postup pfi deaktivovaném poplasném systému!

Kdy? blika MODRA LED dioda, fidici jednotka je pfipravena k vyhledavani satelitu.

)) 1. Chcete-li pfepnout do rezimu konfigurace satelituy, stisknéte a podrzte tlacitko
na fidici jednotce po dobu 6 sekund, dokud se nezobrazi jedna z nasledujicich moznosti.

f)) 2. Nyni muzete kratkym stisknutim tla¢itka vybrat pozadovany satelit.

ASTRA 1
Opakuje se
ASTRA 2
Opakuje e
ASTRA 3
Opakuje se
HOTBIRD

Opakuje se

3. Chcete-li vybrany satelit ulozit, stisknéte a podrzte tlacitko po dobu priblizné 3 sekund, dokud
:) LED dioda nezacne blikat v barvé vybraného satelitu (anténa je nyni pfipravena k vyhledavani).
‘)

Barva satelitu Barva satelitu Barva satelitu

Pozor: Vami vybrany satelit nyni zdstane uloZen tak dlouho, dokud nezvolite jiny satelit.
Pokud chcete nyni zahdjit proces vyhledavani, pokracujte na strané o.

Postup zmény satelitu pfi aktivovaném poplasném systému je popsan na strané 11.
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Satellite Search

1. Make sure all connections are made as shown on page 5.
2. Turn on the TV and satellite receiver if not integrated.

3. Press POWER on the VuQube Il Power Inserter

The Power Inserter LED will pulsate orange while powering up (this will take about 10 seconds).

@ Prulsing orangSll,

When ready to scan the LED will flash green.
This colour flashing is indicating that Astra 2 is selected if you wish to change see page 6 for details

Press and immediately release the power inserter button to start a scan.
The LED will flash quickly green during the scan. The antenna unit may lock onto the satellite in as little as
2 minutes, but may occasionally take up to 10-15 minutes.

When scan is complete and the satellite is found, the LED will turn solid green.

Green

Watch TV!

: If the satellite is not found the LED will turn solid red.
Solid Red

Verify all connections are properly made and that the receiver is on. Check for line of sight
obstructions, and if need be, move the antenna to have a better view of the southern sky.

Press the button to start a new scan.

Power down

After a period of inactivity, the VuQube Il will enter standby mode. You will know the system is in standby mode
as the light turns dim orange. The system will continue to function in standby mode.

To exit standby mode, the button must be pressed. You will know the system has now exited standby mode as
the light will come on.

Note: You will not need to rescan your VuQube Il on exiting standby mode unless the antenna has been moved.
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Vyhledavani satelitu
1. Ujistéte se, Ze jsou vsechna pfipojeni provedena tak, jak je zndzornéno na strané s.
2. Po pfipojeni fidici jednotky ke zdroji napdjeni se tato okamzité zapne.

Béhem této doby blikd LED dioda na fidici jednotce pfiblizné 10 sekund oranzové.

-Iiké orani-

Kdyz je anténa pfipravena pro vyhledani satelitu, blika LED dioda modre.
Modra LED dioda signalizuje, Ze je anténa pfipravena k vyhledavani satelitu Astra 1. Pokud chcete vyhledat
dalsi satelit, postupujte podle popisu na strané 7.

Nyni kratce stisknéte tla¢itko na fidici jednotce, ¢imz spustite proces vyhledavani.
Proces vyhledavani muaze trvat az 10 minut, ale ve vétsiné pfipadi mnohem méné.
Béhem vyhleddvani blika LED dioda rychleji.

Po dokonceni vyhledavani a nalezeni satelitu sviti LED dioda neprerusované modre.

Modrd

Nyni midZete sledovat televizi!

Pokud satelit nebyl nalezen, sviti LED dioda nepferusované cervené.
CEIVENa Pozadovany satelit se nepodafilo identifikovat. Divody jsou napfiklad tyto: Neni volny
vyhled na satelit, signdly jsou blokovany prekazkami, coz mohou byt: vozidla, stromy,

budovy atd., nebo i to, Ze se anténni jednotkou béhem vyhledavani pohnulo nebo stoji
na nestabilnim povrchu.

Umistéte anténu na misto, odkud je volny vyhled na jih, 3 znovu spustte proces hledani.

Vypnuti

Pokud byl televizor vypnuty, piejde fidici jednotka po 2 minutach do pohotovostniho rezimu. LED dioda sviti
tlumené oranzové. Odbér proudu je nyni v rezimu alarmu 150 mA a kdyz alarm neni zapnuty 20 mA.

Chcete-li ukoncit pohotovostni rezim, jednoduse zapnéte pfijimac nebo televizor. LED dioda na fidici jednotce
zacne znovu blikat v barvé predtim zvoleného satelitu.

Upozornéni: Pokud jste anténni jednotkou nepohnuli, nemusite nechat zafizeni VuQube Auto Il po ukonceni
pohotovostniho rezimu znovu vyhledavat.
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Alarm Feature
This unit has a built in alarm feature if the coaxial cable is disconnected from the unit.
This unit is shipped from the factory with the alarm feature off

Turning the alarm feature on or off

‘:)) A. To change settings, press and hold the power inserter button for 6 seconds (6
flashes of the LED light).

One of the options below will appear.

)
‘:) B. Press and release button to choose desired settings.

ASTRA 1 (Alarm disabled)

m Pattern repeats

ASTRA 2 (Alarm disabled)

ASTRA 3 (Alarm disabled)

HOTBIRD (Alarm disabled)

ASTRA 1 (Alarm enabled)

[ Blue J Pattern repeats

ASTRA 2 (Alarm enabled)

ASTRA 3 (Alarm enabled)
White White White off Pattern repeats

HOTBIRD (Alarm enabled)

@D G @ G @D e @ G D

Pattern repeats

ﬁ C. When desired mode is displayed, press and hold button for about 3 seconds until the
LED begins to flash the desired satelliet colour. The antenna is now ready to scan (go to page 8).

WHEN ALARM IS ENABLED - The power inserter alarm will sound when the coax is disconnected from the
antenna unit or from the “antenna” side of the power inserter. To stop the alarm, reconnect the coax or
press the power inserter button.

Time Out Function: If you do not press the button for one minute, the Power Inserter will go back to
flashing (ready to scan) and whatever configuration was currently displayed on the LED will be saved.




Poplasny systém
Ridici jednotka, ktera je sou¢asti dodavky, ma integrovany poplasny systém.
Pokud dojde k odpojeni koaxialniho kabelu od anténni jednotky, okamzité se spusti alarm.

Aktivace a deaktivace poplasného systému

‘3 A. Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte a podrzte tlacitko na fidici jednotce

po dobu pfiblizné 6 sekund.
@

ASTRA 1 (alarm deaktivovan)

ASTRA 2 (alarm deaktivovan)

Opalae e

ASTRA 3 (alarm deaktivovan)
Opakuje e

HOTBIRD (alarm deaktivovan)

Opakuje e
ASTRA 1 (alarm aktivovan)
Opakuje se

ASTRA 2 (alarm aktivovan)
Opake e
ASTRA 3 (alarm aktivovan)
Bil3 Bil3 Bild Opakuje se

HOTBIRD (alarm aktivovan)

Opakuje se
' 3 C. Kdyz se zobrazi pozadovany satelit s aktivovanym nebo deaktivovanym poplasnym paky

Zobrazi se jedna z nize uvedenych moznosti.

systémem, stisknéte a podrzte tlacitko na fidici jednotce po dobu pfiblizné 3 sekund,
dokud nezacne LED dioda opét blikat v barvé pozadovaného satelitu. Nyni miZete zahajit
vyhledavani vybraného satelitu s aktivovanym poplasnym systémem.

Po spusténi alarmu jej mazete opét vypnout pomoci tlacitka na fidici jednotce.

Funkce Time Out: Pokud se nachazite v rezimu konfigurace satelitu a po dobu pfiblizné 6o sekund

na fidici jednotce nic nedélate, satelit s deaktivovanym nebo aktivovanym poplasnym systémem
se automaticky ulozi, LED dioda nyni blikd v barvé vybraného satelitu a je pfipravena k vyhledavani.
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Security/ Zabezpeceni proti kradezi

Thee VuQube Il can be secured to an object using a padlock and cable. (not included)

VuQube Il Ize navic zabezpetit proti kradezi ocelovym lankem nebo fetézem na rukojeti.

To secure object

k mistu upevnéni na ochranu proti krddezi

Optional Weatherproof Sockets/Origindlni venkovni zasuvky

Optional weatherproof socket - Recommended
for a neat watertight connection externally to and
from your Vuqube Il

Code B2020 (Single socket)
Code B2007 (Twin socket)

Available from most Maxview Dealerships or order
online at www.maxview.co.uk

Nase venkovni zasuvky doporucujeme
pro ¢isty a vodotésny vstup do vozidla.

C. zbozf: 5015 (venkovni zdsuvka s pripojkou pro F konektor)

C. zbozi: 5026 (venkovni zasuvka TWIN s pfipojkou pro F konektor
3 koaxidIni pripojkou)

C. zbozi: 5027 (venkovni zasuvka se 2 pripojkami pro F konektory)

Zeptejte se na to svého prodejce nebo se podivejte na nasi
domovskou stranku: www.maxview.de
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Footprint Maps/Zéna pokryti

The footprint of a satellite is the ground area where the signal is available and determines the satellite dish size
required to receive each transponder’s signal. The footprints below show areas in which this 38 cm dish
(equivalent to 50cm performance) can receive signals when used with a compatible satellite receiver. Each
satellite has it's own footprint & transmits it’s own channels. Use these maps for general guidance only.

Zo6ny pokryti jednotlivych satelitd ukazuji, ve které oblasti mate s VuQube - Auto pfijem. Kvili Spatnym
povétrnostnim podminkdm muZe dojit k negativnimu ovlivnéni, takze neni mozné pfijimat viechny

vysilate nebo neni viibec mozné pfijimat satelitni televizi.

* 0Only available when using a SKY™ receiver. Channel listings will be dependent on

SKY™ subscription package.

ASTRA 2F (28.2°)

Most UK TV channels can be found within this footprint map shown

left. Channels include...

All BBC TV and Radio Channels

AllITV Channels
Channel 4

Film 4

Five

SKY Channels®

Radio Channels and many more

ASTRA 2
South Beam
Channels
include...

SKY NEWS

BBC NEWS 24
CNN

SKY CHANNELS®
RADIO CHANNELS
and many more

ASTRA 2
North Beam
Channels
include...

SKY CHANNELS*
(SKY BOX OFFICE
UKTV

SKY SPORTS
SKY 1,2, 3)

any many more

HOTBIRD (13°)
Seznam programd...

ARD

1DF

Euro News
DW-TV

a mnoho dalsich

ASTRA 1 (19.2°)
Seznam programd...

ARD

ZDF

Sat1

Pro7

Kabel 1

VOX

RTL

a mnoho dalsich
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Troubleshooting

SYMPTOM

The power inserter light
does not come on.

Solid dim red light
on power inserter.

Flashing red and blue
continuously

Power inserter indicates a
satellite has been found
with a solid LED

light after searching;
however my TV has no
picture.

Specifications

POSSIBLE CAUSE

CAUSE OF ACTION

No power to the Power Inserter.

Verify power supply is properly
connected to VuQube Il Power
Inserter.

The satellite could not be located,
reasons for this include:

A line of sight obstruction between
the antenna and the satellite.
(Maybe due to incorrect orientation
of handle)

Move unit to have a better view of
the Southern sky and rescan.
Inclement weather can occasionally
cause loss of signal. Wait till weather
improves and re-scan.

Surface may be too uneven for the
VuQube Il to overcome.

Move the unit to flatter ground and
re-scan.

Surface may be unstable.

Move unit to a more stable surface
to ensure it doesn’t move whilst
scanning.

Problem with connection between
power inserter, receiver or TV.

Power off, check connections, power
on and re-scan.

The F to F lead has become
disconnected between the antenna
and the control box.

Ensure the ‘F’ lead is properly
connected using the diagram on
page 5.

Receiver isn't set to correct satellite.

Turn off power inserter, ensure cables
are properly connected between
receiver and/or TV.

Set receiver to correct satellite
using receiver manufacturers
owners manual.

Weight: 3.5kg
LNB: Universal 10.7-12.75 GHz/Noise 0.2dB
(B Power

Consumption
(typical at 12V):

Elevation Range:
Dish Size: 35cm
Dish Gain: 30dBi
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Reseni problémi

CHYBOVE HLASENI MOZNY DUVOD

RESEN(

LED dioda na fidici Ridici jednotka neni ptipojena
jednotce se nerozsviti. k napdjen.

Zkontrolujte zastreku 12 V, ujistéte se,
7e je do zasuvky privedeno napéti.
Pri pouziti sitového zdroje 230 V

se ujistéte, Ze je spradvné zasunut

v z3suvce. PouZivejte pouze origindIni
sitovy zdroj s vystupnim vykonem
alespoit 1 A

LED dioda na fidici Satelit nelze najit. DGvody:

jednotce sviti trvale
Cervené. Po vyhledani.

Prekazky blokuji vyhled na satelit.

Umistéte anténu na misto, odkud
je volny vyhled na jih.

Povrch, na kterém VuQube Auto Il
stoji, je prilis nerovny.

Umistéte zafizeni VuQube Auto Il
na rovnéjsi povrch.

Povrch je pravdépodobné pfilis
nestabilni.

Umistéte zafizeni VuQube Auto Il
na stabilnéjsi povrch.

Odpojte sitovou zastreku z fidici jednotky
3 poté ji znovu pripojte. Jakmile je fidici
jednotka pfipravena k vyhledavani,
spustte vyhledavani znovu.

LED dioda blika cervené Chyba mezi anténou a fidici
jednotkou.

Zkontrolujte, zda je koaxialni
kabel spravné pripojen. Na strané 5
je k tomu schéma.

Ridici jednotka najde Televizor ztratil ulozend data.
satelit, ale LED dioda trvale

sviti v barvé hledaného

satelitu. Na televizoru

se vsak neobjevi z3adny

obraz.

Znovu nahrajte seznam programu.
Vyhnéte se pritom Uplnému
opétovnému skenovani, jinak

se vsechny programy uloZi prehdzené
(cca 1300).

Pokud nevite, jak znovu nahrat seznam
programd, obratte se na zdkaznicky
servis vyrobce televizoru.

Vadny propojovaci kabel z fidici
jednotky do pfijimace/televizoru

Pouzijte jiny koaxialni kabel.

Byl naprogramovan $patny satelit

Naprogramujte fidici jednotku
na spravny satelit (Astra 1 modra).

Specifikace
Hmotnost: 3,5 kg
LNB: Univerzalni 10,7-12,75 GHz/Sumové Cislo 0,2 dB

Spotfeba energie
béhem procesu
vyhledavani: 500 MA

Rozsah elevace: 18° a7 43°
Velikost paraboly: ~ 35cm
Zisk: 30 dBi
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2 year guarantee

Every Maxview VuQube Il Satellite System is thoroughly inspected and tested before leaving the factory, and is
covered by the following two year parts limited guarantee from the date of original purchase:

Two year parts guarantee: The customer is not responsible for the cost of replacement parts if the original part
is determined to be defective under the terms of the guarantee. The customer is responsible for the cost of
replacement parts after two years.

Should any problems develop during the guarantee period, contact Maxview. You must contact Maxview before
the guarantee period expires. The customer must supply proof of purchase (such as a dated sales receipt) when
requesting warranty service. If customer cannot supply proof, warranty period shall start 30 days after date of
manufacture.

Only Maxview will perform guarantee evaluations and repairs.

If it is determined that the unit needs to be returned to Maxview, the customer must return COMPLETE product,
to: Customer Services, Maxview Ltd, Common Lane, Setchey, King’s Lynn, Norfolk, PE33 OAT

When returning product, Maxview will supply a Product Return Number (PRN). This number must be clearly
written on the box. Failure to clearly write PRN number on box may result in delays in processing claim.

Along with product, customer should include in the box: his/her name, address, daytime phone number, proof
of purchase and description of the problem.

If inspection shows the trouble is caused by defective workmanship or material, Maxview will repair
(or replace if necessary) without charge.

This guarantee does not cover installation and external wiring, or re-manufactured units. This guarantee does
not cover damage caused by the use of a mounting bracket other than a Maxview mounting bracket designed
for the product. This guarantee is not transferable from the original owner.

Due to the expanding and changing satellite market, Maxview cannot be held responsible for changes made to
satellite services. Software updates to address such issues are not covered under guarantee.

This guarantee also does not apply where:

- The product has been abused, misused, improperly installed or improperly maintained.

- The product has been installed without the use of a Maxview mounting bracket designed for the product.
+ Repairs have been made or attempted by others that are not certified by Maxview to do such repairs.

- Repairs are required because of normal wear and tear.

+ Alterations have been made to the product.

- The antenna unit has been opened without authorisation.

- Damage has been caused by power washing.

- Circumstances beyond the control of Maxview cause the product to no longer operate correctly.

- Customer is not the original owner.

TERMS & CONDITIONS

In no event shall Maxview be liable for any indirect, incidental, or consequential damages from the sale or use
of the product. This disclaimer applies both during and after the term of the guarantee.

This guarantee gives you specific legal rights, but does not affect your statutory rights.
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2 roky zaruka

Kazdy satelitni systém VuQube je pied opusténim vyrobniho zavodu dikladné zkontrolovan a otestovan
a vztahuje se na néj nasledujici dvouleta omezend zéruka platna od data nakupu:

Dvouletd zaruka: Zakaznik nenese ndklady na vyménu dild, pokud je originaIni dil uznan podle zaruénich
podminek jako vadny. Naklady na vyménu po dvou letech nese zékaznik.

Pokud se béhem zaruéni doby vyskytnou problémy, kontaktujte spole¢nost Maxview Vertriebs GmbH. Pred
uplynutim zaru¢ni doby se musite obracet na spole¢nost Maxview Vertriebs-GmbH. Pfi uplatnéni naroku
na zaruéni servis musi zékaznik pfedlozit doklad o koupi (napf. u¢tenku s datem). Pokud zdkaznik nemize
predlozZit doklad o koupi, za¢ind zaru¢ni doba bézet 30 dni od data vyroby.

Posouzeni zaruky a opravy provadi pouze spole¢nost Maxview Vertriebs-GmbH. Pokud rozhodne, ze
zafizeni musi byt odeslano nazpét spole¢nosti Maxview Vertriebs-GmbH, musi zakaznik zaslat KOMPLETNI
vyrobek na nasledujici adresu:

Maxview Vertriebs-GmbH, Gewerbegebiet Kugelbichl, Benzstr. 8, D-82291 Mammendorf/Obb.

Kromé vyrobku by mél zdkaznik do baliku pfilozit ndsledujici dokumenty: Jméno, adresa, telefonni ¢islo,
doklad o koupi a popis problému.

Pokud kontrola ukaze, Ze problém je zpsoben chybou vyroby nebo vadnym materidlem, spole¢nost
Maxview pfistroj bezplatné opravi (nebo vyméni). Tato zaruka se nevztahuje na instalaci a externi zapojeni
nebo repasovana zafizeni.

Tato zaruka se nevztahuje na Skody zpUsobené pouzitim jiného drzdku, nez je drzak vyvinuty spole¢nosti
Maxview pro tento vyrobek. Tuto zaruku nelze prevést z pvodniho majitele.

Vzhledem k rostoucimu a ménicimu se satelitnimu trhu nemU(ze spole¢nost Maxview nést odpovédnost
za zmény satelitnich sluzeb. Zaruka se nevztahuje na aktualizace softwaru pro odstranéni téchto problémd.
Tato zaruka se rovnéz nevztahuje na nasledujici:

- Vyrobek byl nespravné pouzivan, instalovan nebo udrzovan.
« Vyrobek byl nainstalovan bez pouziti drzdku od spole¢nosti Maxview vyvinutého pro tento vyrobek.
- Opravy provedly nebo se o né pokusily jiné osoby, které nebyly spole¢nosti Maxview certifikovany
k provadéni takovych oprav.
+ Opravy jsou nutné z divodu bézného opotfebeni.
+ Na vyrobku byly provedeny zmény.
- Anténni jednotka byla oteviena neopravnéné.
- Poskozeni bylo zpisobeno vysokotlakym ¢isténim.
« Okolnosti, které spole¢nost Maxview nemuze ovlivnit, zplsobi, Ze vyrobek prestane spravné fungovat.
« Klient neni ptvodnim vlastnikem.

VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY

Spole¢nost Maxview v zadném pfipadé nenese odpovédnost za nepiimé, ndhodné nebo nasledné skody
vzniklé v souvislosti s prodejem nebo pouzivanim vyrobku. Toto vylou¢eni odpovédnosti plati jak béhem
zarucni doby, tak po jejim uplynuti.

Tato zaruka vam dava specifickd zdkonnd prava, ale nema vliv na vase zakonné ndroky.

Zaruka se vztahuje na dobu 2 let od data ndkupu. Vyrobce ani dovozce nenese zadnou odpovédnost
za Skody zplsobené pouzivanim v rozporu s uréenim.
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Notes
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Poznadmky
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Elektrospotfebice se musi likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Vyrobek musi byt
recyklovan v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci.

Pristroj splfiuje predpisy pro dovoz a provoz v Evropské

unii.

PouZivejte pouze v interiéru.

Trida ochrany II.

Dalsi informace naleznete v ndvodu k obsluze.

Stupefi kryti.

Napajeci napéti: Stejnosmérny proud.



